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Acuerdo sobre la aplicacion de las disposiciones te Convencion de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, de 10 deeiembre de 1982,
relativas a la conservacion y ordenacion de las ptationes de peces
transzonales y las poblaciones de peces altamentgmatorios, 1995

La Convenciéon de las Naciones Unidas de 1982 sebizerecho del
Mar (“la Convencién”) establece el régimen juridigeneral para la
conservacion y ordenacion de los recursos marin@s\en las zonas sujetas
a jurisdiccion nacional y en alta mar, y contierispdsiciones concretas
relativas a las poblaciones de peces transzonal@s gyoblaciones de peces
altamente migratorios (articulos 63 y 64). A la Hezlos problemas actuales
en relacién con la conservacion y ordenacion des gs&dblaciones, en el
Programa 21 de la Conferencia de las Naciones Wnsidore el Medio
Ambiente y el Desarrollo de 1992 se pedia la coagmm de una
conferencia intergubernamental para promover lecagibn efectiva de esas
disposiciones (A/CONF.157/26/Rev.1 (Vol. 1), andkgarr. 17.50).

Durante su cuadragésimo séptimo periodo de sesiamdebrado en
1992, la Asamblea General decidid, en su resoluei@fil92 de 22 de
diciembre, convocar, bajo los auspicios de las olses Unidas y de
conformidad con el mandato convenido por la Comfeige de las Naciones
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, Ganferencia de las
Naciones Unidas sobre las poblaciones de pecesszomales y las
poblaciones de peces altamente migratorios (“lafé€encia”) en 1993,
encomendéandole la tarea de ultimar su labor argksuhdragésimo noveno
periodo de sesiones de la Asamblea General. La e@Gardfia tenia el
mandato de: a) determinar y evaluar los probleméasentes en materia de
conservacion y ordenacion de dichas poblacionepebes; b) estudiar la
manera de mejorar la cooperacion en materia deapadce los Estados; y ¢)
formular las recomendaciones apropiadas. Por o#tdep la Asamblea
General reafirmé que la labor y los resultadosad€dnferencia debian ser
plenamente compatibles con las disposiciones deCdmvencion, en
particular los derechos y las obligaciones de Istados riberefios y los
Estados que pescan en alta mar.

De conformidad con el Programa 21 y la resolucditil92 de la
Asamblea General, la Conferencia se reunié en NYevia en 1993, en un
periodo de sesiones de organizacion del 19 al 28de(A/CONF.164/9), y
en un segundo periodo de sesiones del 12 al 30Qlide(A/CONF.164/16).
El Sr. Satya N. Nandan (Fiji) fue elegido Presigeti¢ la Conferencia en su
periodo de sesiones de organizacion. Al concluidedate general en el
segundo periodo de sesiones, el Presidente de néer@acia esbozo las
principales cuestiones sobre las que se estabacwaerdm en general y
declar6 que la Conferencia se habia ocupado deihtaera parte de su
mandato, a saber, determinar y evaluar los proldeexéstentes relativos a
las poblaciones de peces transzonales y las pobkside peces altamente
migratorios (declaracion formulada por el Presidedé la Conferencia al
término del debate general el 15 de julio de 19W&ONF.164/12). La
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Conferencia centr6 posteriormente su atencion enpartes segunda y
tercera de su mandato y procedié a un examen deuksiones enunciadas
en “Una guia de las cuestiones planteadas en |fetamtia preparada por el
Presidente” (A/CONF.164/10), documento basado srdigposiciones de la
Convencion, las deliberaciones oficiales y oficioea el periodo de sesiones
de organizacion de la Conferencia y los documedé&posicion presentados
por los Estados. Ocho cuestiones se sometieron coriaideracion de la
Conferencia para que formulara recomendaci¢A8SONF.164/10, parr. 13)
y las deliberaciones se reanudaron en consofia®sas, sobre la base de los
documentos de trabajo preparados por el Presid@uts/479, parr. 14).
Sobre la base del examen realizado por la Confexeshe las cuestiones
fundamentales que figuraban en esos documentosadaja, el Presidente
prepar6é un texto de negociacion (A/CONF.164/13) gaeconvirtio en el
texto basico para la futura labor de la Conferencia

De conformidad con la resolucién 47/192, el Seciet General
presentd a la Asamblea General en su cuadragésatavoo periodo de
sesiones un informe sobre los progresos realizadota Conferencia en sus
periodos de sesiones primero (de organizacion) gursdo en 1993
(A/48/479). En virtud de la resolucion 48/194, ded®e diciembre de 1993,
la Asamblea General tom6 nota de los progresosizaeslls por la
Conferencia, aprob6 la celebracién de otros dosoges de sesiones en
1994 y pidio al Secretario General que presentdaeAgamblea General, en
su cuadragésimo noveno periodo de sesiones, efriaféinal sobre la labor
de la Conferencia.

En 1994, la Conferencia celebr6 sus periodos sierses tercero, del 14
al 31 de marzo (A/CONF.164/20), y cuarto, del 15 2& de agosto
(A/CONF.164/25), ambos en Nueva York. Durante ecee periodo de
sesiones, la Conferencia examiné el texto de negam, que se dividia en
11 secciones y dos anexos (A/CONF.164/20, parr. 138) Conferencia
también recibié dos documentos informativos, un®rsoel criterio de
precaucion en la ordenacion de la pesca (A/CONPRAPBA) y el otro sobre
los puntos de referencia para la ordenacion (A/CQBUFWP.2), preparados
por la Organizacion para la Alimentacion y la Agittara (FAO), que la
Conferencia habia solicitado en su segundo perdedsesiones. El examen
de estos documentos informativos se encargé a dgsog de trabajo de
composicion abierta. Al final del periodo de sesmnel Presidente publicé
una version revisada del texto de negociacion (AMEQ@64/13/Rev.1), que
reflejaba los avances en la consecucion de un deusobre diversas
cuestiones.

En su cuarto periodo de sesiones, la Conferencini@d el texto
revisado, seccion por seccion, y celebré consuitiggosas sobre dos temas:
i) la cuestion planteada por la Federacion de Rsskae la pesca en zonas
de alta mar rodeadas por las zonas econdmicass&xasude uno o mas
Estados riberefios; y ii) la propuesta de Noruegeektion con las medidas
de ejecucion en una zona sujeta a reglamentaci¢acadte a la zona
econdmica exclusiva de un Estado riberefio. No abstan las consultas
oficiosas no se pudieron alcanzar conclusionesnidiefas sobre esas
cuestiones. La Conferencia también examinéd la cuesie la forma del
instrumento resultante de la Conferencia. Sobieake de los debates y las
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propuestas formuladas durante el examen del textesado de negociacion,
el Presidente preparé una nueva version revisatlala®imento titulada
“Proyecto de acuerdo sobre la aplicacion de lagpadisiones de la
Convenciéon de las Naciones Unidas sobre el DereldioMar, de 10 de
diciembre de 1982, relativas a la conservacion yepacion de las
poblaciones de peces transzonales y las poblacideepeces altamente
migratorios” (A/CONF.164/22). El nuevo texto tenfiarma de tratado y
constaba de un preambulo, 13 partes y tres an®@@s.todo, no se habia
llegado aun a un consenso en ese momento sobuvesddn de la forma del
documento final de la Conferencia.

En respuesta a la solicitud formulada por la Adamli>eneral en su
resolucion 48/194, el Secretario General presemtéinfiorme sobre los
progresos realizados por la Conferencia en susgaside sesiones tercero y
cuarto en 1994, durante el cuadragésimo novenmgerie sesiones de la
Asamblea General (A/49/522). En virtud de la residio 49/121, de 19 de
diciembre de 1994, la Asamblea General aprobdé des/os periodos de
sesiones que se celebrarian en 1995 y pidi6 ale&e General que
presentase a la Asamblea General, en su quincuagésriodo de sesiones,
el informe final sobre la labor de la Conferencia.

Los periodos de sesiones quinto y sexto se celmbren Nueva York
del 27 de marzo al 12 de abril (A/CONF.164/29) y 24 de julio al 4 de
agosto de 1995 (A/CONF.164/36), respectivamenteraite el quinto
periodo de sesiones, la Conferencia llevo a cabexamen del proyecto de
acuerdo, seccién por seccion, y comenz0 a exaninaexto revisado del
proyecto de acuerdo (A/CONF.164/CRP.6 y Add.1).téximino del quinto
periodo de sesiones, el Presidente presenté ua texisado completo del
proyecto de acuerdo (A/CONF.164/22/Rev.1), que dghéparado sobre la
base de los documentos A/CONF.164/CRP.6 y Add.lelEsexto y dltimo
periodo de sesiones, la Conferencia tuvo ante fralecto de acuerdo,
documento que contenia el proyecto de acuerdo aesnsugerencias y
mejoras de redaccion propuestas por la Secre®@ONF.164/CRP.7) y el
proyecto de acta final de la Conferencia, que iiacldos proyectos de
resolucion (A/CONF.164/32). El 4 de agosto de 198@% onferencia aprobo,
sin someterlo a votacion, el Acuerdo sobre la apli@n de las disposiciones
de la Convencion de las Naciones Unidas sobre eddbe del Mar, de 10 de
diciembre de 1982, relativas a la conservacion yepacion de las
poblaciones de peces transzonales y las poblacideepeces altamente
migratorios (“el Acuerdo”) (A/CONF.164/37), asi contas resoluciones |
(“Aplicacion pronta y eficaz del Acuerdo”) y Il (tifformes del Secretario
General sobre nuevos acontecimientos”) que figuraba el anexo del
proyecto de acta final de la Conferencia (A/CONE/BR), y aprobd el
proyecto de acta final. De esta manera, la Conéaecumplié el mandato
que le habia encomendado la Asamblea General egsslucion 47/192.

En respuesta a las solicitudes formuladas porslanflea General en
sus resoluciones 48/194 y 49/121, el Secretarice@émpresentd un informe
final sobre la labor de la Conferencia duranteQ@lgeriodo de sesiones de la
Asamblea General (A/50/550).
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El Acuerdo se abrid a la firma el 4 de diciembeel®95 y quedoé abierto
hasta el 4 de diciembre de 1996, de conformidad sworarticulo 37. El
Acuerdo entr6 en vigor el 11 de diciembre de 208Q,dias después de
haberse depositado el trigésimo instrumento décation, de conformidad
con el parrafo 1 de su articulo 40.

De conformidad con el articulo 36 del Acuerdo yhda resolucion
59/25 de la Asamblea General, de 17 de noviembrg0Ofd, el Secretario
General convoco una Conferencia de revision delefdo en Nueva York
del 22 al 26 de mayo de 2006. El documento finallad€onferencia de
revision  (A/CONF.210/2006/15, anexo) incluia una riese de
recomendaciones para fortalecer la aplicacion aelefdo. La Conferencia
de revision decidi6 suspender las sesiones y mantdrAcuerdo en examen
hasta que la Conferencia reanudara sus trabajosarecha no posterior a
2011. La Conferencia se reanuddé en 2010, de coidadncon las
resoluciones de la Asamblea General 63/112 y 64l22% de diciembre de
2008 y 4 de diciembre de 2009, respectivamente, getebro en Nueva York
del 24 al 28 de mayo de 2010. En su ultima seslénapia, la Conferencia
aprob¢ el “Documento final de la reanudacion d€daferencia de revision”
(A/CONF.210/2010/7, anexo) y decidi6 mantener euéxdo en examen
hasta que la Conferencia de revision reanudaraesisnes en una fecha no
anterior a 2015.
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